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la ln lacavéj, az.d thou open carth, therotore let thy %vords bc foéw."
WV aa iv ,,wa carsanmd zwo oyez, but oniy one tangue. 5 IlLot

every inan, bc swiît te lieur, slow te speak, ilow te içrath."
(2) Dy utang profané langtaage. l'ne ptraa wlao cis fiabatually

breàacs trlio tnirtt ouiaaatuinut lieu uut thea spi rit cf Christ. '.ite
perison wao apétIk ligutiy ei God, or trusate tain würd. ordaaaancts,
worke, or sera.ti wttit dishonor, cautiiither havet truc love Io
Christ aaor theé fraaédoaa of Gud'aclidreai, but inust Lauiave to Satan.

(3) By> uâig abative Isanguage an tà tat at pasazuai-languago
that wouid net, bé ust ini sober maomentts. Ttio laccttous pèrracia,
the drunkard, thé thief andtio nurderer arc carracti away with
thotr lusts andi passions wvbich rote tbcaîa. Thao pisaionate person.
Who hurla diartta andi 1aoionous arrows an iYords ge the rigbt andt

let t, là alto a slave. lits dues neit làridlc thé Longue, snud theo tongue
rune away with taan.

<4) B>' lying-declaring what ia known t bc Létant truc for thé
purpuse tieceavang. *iais& ts practiet daily au busiuness. Soe
professtiug Cairiaitiand wilt giv- a loaso rein te thiacr lonagues, anti
lie for tive enats, anti thotn try andi soetbc Jacair Conscences watla
thet îlougbt that it is a comnmon Liaing, or tlatit L'usanr.s contact bc
cîrrieti on wi.hout it. Sncbà persoa maaght hé anàiveré. wath dira
%vordi, hcatvan caunot hc reachud watla it. God'a word that declarés.
6 ibat thé draankards halnet.inhierat the kangdorn of Ccd, plainly
saya - 7 "4Ail litr aol have their part in the laké whach bernata
with lire andi brimstone."

(6) Jiy flattering. Ferois relish flatter>' se a sweet meorael but
it in a poisaous andi very dangercias Morsei. S. "A inan that
fiatterctahbis neighbour sprcadeth a net for hus fect.- !). "A%
flattering moula workcth ruin." Whltetléld wben liattereti vas
%vont te cay. 'Tdké care cf lire: I carry powder about w'.c.Fiattery is a gr.atcr ravit than mauy imagine %%'o ârc plaiti>
told that : 10 ilthe Lord shall eut off ail flatring lips."

(6) 13y railing anti slanting. Ttie tlattcrer, wit kîaowingly
giron tanduei praiat. wiii just as réaduy gave unaucrateti blâme, and
this rail aualsander. Ily lying in business, parties may ho robbeti
of money; Lut tiarougia slaaaderousiyang. peoplé ara robbe' et what
an far more valuablé. The reviler or siainderer . 11. clasacti with
thé idolators, aduiterers anti thievea, ciao ail -%l not, inherit tho
kingdom cf .od- But this léada us ta conaider,

1.The evils af an ubridieti tongue.
Our words naay seemn te un tLobé oftmail importance. Womia>'

regard thean .s trafling; but thé>' are net s0 in God'o aight. lic
mûts aur wordsa condition et us having a blcssat tlt herc. 12

inAY' sec gootilà Kep Lb>' Longue freont vit andti :y *lips frram
spéskitig guilr." Ho aise anakes thena a condition cf happins
hereatter. 13 "Whos*hall datel! in Lb>' bal> bhl? Uce that waiketh
uprightlY, andi wcrketh rightccusnes andi speaicéth the Lruih in
his hftart. lie that backeitetb net with tais tangué, noer doeth ex-il
te lais neiglaber," 14 "D[eath and lite arc au thé power of the Longue-
anti 15 for évéry idié word %va must give an accotant.

But iu chap. 3. 3-11, let us sec mocre particularly the es-ils et an
nbridieti longue.

( 1 Thé unbridicdl tangue injures the peràan viâa bas it, anti
aise bif companaons. "àIt deflcth thé whoe body." An unbridied
tongue =ay loa a whalé body iute sin, juat te the Lit mnay bo
moade te turc eut ot thé way, the horst: anti buggy with ait in iL.
Thé rudder on thé ship ina> bc uséti ta turc the mthole compara -on
board tapon thé sands or rocks; se c uabradied tongoc naay Ilead

agreai. Company astýra>' V,' have séen nauguifacent bodies thus
]Id into thé mire, aLnti est foui>' detiled. 16 -Tho wichéti la
soareti b>' the transgressaon ot bis laps." lu thé mnare which hé
setteor ethers hé andta is companiov.% arc cauglat. 17 Tho enémicas
cf Shu.drach, Mesliacia ar.d Abeduego wcré thémacelves siain b>' thé
tire which théy kindieti for ethers. 1.4 Dauiel'* énémes suifereti
deata b>' ahat thé>' desigueti te ho théencn Moeto l)ail'a deata.
19 Thé maliciona word. ai uuhridieîi tangues. whicb ai i as sharp
avertis airawu eut againat others, wiii come hack asud Pierce their

evu latints. 2(1 Ccda pretects bis oan people frrat lying. lips. andi
21 takes heiti of thé wiekéti warda et thé ungedi>' tepuuisb thean.
selsca ; se theré la much wisdom in the l'ersian proverh. "Tiîke

e test your t0nigue ahouli tt eff yenm héati."
tî»t An nbridie tongue ls injurious te abhers.

*It sets ou fire thé course (or wbécl) i nature" Onae 3park
Muay %et a groa. City' an flants.c tUne Word ina> set a large Congre.
galion on tire. Tue sa=ititrcr injures others b> robbing theua of

what is more precionus than moeé>. Thé mari whe roba another of a
caveor a barie veniti probab>' if dusces-ereti ho sent te prison : but
the alandérer mnay do a bundred times atone than that. andi yet
ecape thé law et thé landi. Te rob a rin eftahis character, or
friands, la sure!>' verse than robbing a Mai cf bis coas or hersés,
or es-en burning bie bouse. Shakiespeare represents a character as
drcppiing Poison int an car. That la thé work of thé alanderer.

His tongue la full et dcs.dly poison. Hée drops iL int the cars et
o:laers. an thé ferin cf iying or insiuuating wardis. lHo drops it
loto thoir oezs in the teran cf insinuahing leok& or actions. Wé
are tolti thaï, thé adiiesi, peoisons in nature arc these for whicli
ne testiskuIoovu. One drop of théso insinnateinie the veius pro.
duoca deati n thrée seconds: *ad yct. no chemnical science cai
separate the poison froint thé blooti, andi say-thiat is thé poison.
SO thé inéat hurtful aiander graz bc that cf which no bolca cou Le
taken. It may bc producéti bi a ahrug ef the ahtouldtr, a nd cr
thé beaud. a glane.a of thé eyr, cr by silence whcu dut>' demande
speech. lu sncb and ailier ways, Lb. nbridled longue mi>' reb et
ehanacter. ana in a aho.-9 Lime poison déar frienals. tha xnakiug
thean as if thé>' were deati te Ch other. It thus transgresses tha
sixtb. the ei&htb, anti thé uioth cotMmsana.jtg. If thé thief. thé
barglar, thé incendiary, or tho mnurdérer iawicked. ueod vo hesitatI.
ira $&Ting, thlit &c sglandorsrwith hie unbtidied tengue in a wieo
andi uanateres charactér.

(3) Tba es-il ot Pma nnbaid.d Leugtno is aiseo seen in lis rinera-
trelîbli natnre. ci'For sar>' kinti et bouits, andi ef bir,, andi cf
meapents. u ant et Lmin lte as&, às trnédi anti bath béen tamedt

of xnankin. CL Bt tbe toeégt e em tam.P Tb* MXlrialtoa

shinderons tangue mav bc punished -, but ne aaaertal power ca'n lict là
it tront its wcrk of deiaght tii acting au thé devil'a sersnt. !.2 As
Une sets- roturias towalluw liai tiiémare. sotiaeslaudareritturna wii
rehîshitte liii tioivisb, apitetul,mnurdercuai îs, a innuaa. jaacn
alite cara, tbariasting %vsaioîiuns daggera iuto hMorts, anti roisîag

te errent a ilaîideroua repoirt. 'flalt alaudtred petit a sainé> dasj roie
Ui caîluuany.'otaérgteis ascarceaasaanfrtu.
ltiti mac birigly, Liarugl thé reproaciies ciat upan him ; yet
tbère are always totole -. %-o svaii gavé forth the prinoplé, aat sa.en
two qîîarrel Ibère fit often tankt on blti aides, ant ill î>er4sît in
adding thé illogical conclusiona- hé mniai havé donc souie ivrang.
Sncb wt.ulti lardiy dure interprét acrapture in liais fasile, anti
argue, that: 23 John thé Baptit tatast have doué saie uirotngin
telliug Hlerat taat lae ubouit not havé tain brotheaw ite- 24 if t'ai
liat auly conductei haimuaeif aright, hé Mvoulti net baié bot te
enduré auch Verirrutions : 25 il Jehîn thé les'ing Apesile hati oniy
acteil in a rîght manner, Iliatrephes wouiti fot turu se bitter
against hm-6yea. if Chri-t lied treaied Judas ri>ulaîly hé Moeula
aot have betrayect haim,27andif Le hiatconductel aimaeit propériy
ameng Jéas anti Géntales tboy wùuidti h avé unied iu crucatîn
ha . Se t t o both plarties being aItaas in thé tut, une et

thé partie" may- hé alanîhere i lu that ver>' peint lu whicba lie maiL
reteérbles thé Lard Jeans, as Rutherfordi teacben,-

%iearé Cati Ie seat set tairest,
Tbcy'vé stamrpcd thîéir fouicat bruns.'"

<Of thé 1U great -John thé Ilaptiat thé>' saidi -i 12"llie lath a
dés-il ; ' whte of thé 30 IlSpeticas Sonr et Ge,), .11 whe evere diti
flot bais ewn wiii Lut tho atili of thé Father, ibey am 32 Behcld a
ginttenana wine-bhbb&r. adit is stihi truc taalyitg lon&ue
iaatctb Uaosé thst are afilictei hy if."

i4) Thé iabradiéti tanigue manifesta ',bat tLe beurt in taise, irat
axs Lad fruit dccares thar. the cre as Lad.

Thé fig troc canuot bae olive beria te, or thue vine fige. A
fountain cannet senti forth et thé aime puace satet vter anti
tbttert; ne more cou té slandereus longue have a leving heart.
Thé persan wlao péris ; in apitting bis venoin. anti bespatteriug
the faireat characterr wath hare vale alimé. mnay protêts te have t'no
spirit af Christ, Lut it la i a deinsion. A spring that sende
tcrth sncb bitter fûula water connact bc pure. Thé alandeser canet
have a paure heart.

t5 Théa eviio an aanhradIcd longue as furtber seen in is deviish
character. Itis sot on tire ofhel." It ans ite deviimnstrument,

andi dues thé iltsil'swork. Thé mnesuing af tiabolus, the l.iretk
wvord for dcvii. in ciiuimniatc.r or siandérer. Ho hargai tais werk

'very carlv. It was thraugb slandering tiat hé matie the great
tareach bétwéen 4 -où and smain in thé fait cf ont tiret parents.
lie ýpokké fué1 ' at Cati to, Fvé. lé aiagneti lits charnitcr.
11e made Es-c beic that it vas thrangh ens-> that Gort coin-
maudéti tbemn net te cît af thé toriaidjen fruait, when iL vau
tiarengi love. Sa Es-e distrusteti Geti, anti wa, alinateti fram
litn. Thé des-il lastili l liatis tu...- ektbrongh es-env ura
bridiedti ongue, ciuting peuplé tu distrust the goond andi the truc,
amatering atiscord among; brethren, huriug tirebrands frona hal

into peacealale haines ana secietics. andi ai1uring ai> soestii
teoving thair truc guides, to becomne bis own dupes sud tolesters
ot tué hi d. lolk's words set terta more clestly titan ans-1
cmn usé, thé terrible eovais anti the dtviialà nature ot an unt.mdicd
touigue :

".,Tiras shmader filled ber moatbh villa 1>ing vcrdi;
Sisaier thé tanleat içhclp ot sin: thé in
Iu %hn this spirit eutereti vs ndone.

Ris tongue vas $et ou tire et bell ; bis heiart,
itz blark as deatb; tais legs wero faint withbhaste,

To propagaté thé lié bis teul bail framaci;
Mf a tailloir vas thé peace ot famuilles
Destroy-c, thé siçha et innocence reproiciacti

1irokeni tritndshipà. -4d tué asuite of hrotberbocti;
Yet didi hé spire hl& aleep, andi hear thé clark
Numbet thé midnaght vatches cou bis beti

Devising Mischief more; and tar> rose,
Andi inide hells meusa cf gooti mca nanaes,
Froan tita ta door yen niRht have accu tair, speeti,
Or phaceti amiti a group of gapin gftasha
Anu whiapering iu itaer cars with tout iîat.
Peaee tirai thé xaeithborheod in whlch ho atc
Iisi banni*, and., like a moral pestiienier,
Ile!are his broath thé heilh1 shoots anai licoan
Of social joy anti nappinéas decayeti.
Foule enly ia bis cempan>' vête accu,
Anci those torsakea e of Ged, anti ta theuaisehves,
Girocn mp : thé prudent sanotnet hlm ant ie ahouge,
Ait une Who hati & dcail> mrecal piague."

Iu conclusion, Jet mec gis-e scnas words of warning anti advice.
(Il I woultl moit salemly virn an' ac 'who aa bavé an un-

bridiet ngue. Cry ta Gadforzmarc>'. Asic hiinferanmaetheart
that Tetar teoge n'a>' iecoa an instrument et righteetnsness.

(2> A fév word.s t.) anyc.ae Whon may bé thé slanderer'a Yictim.
Keep t3oci-xcui* rulOL! ;Io lu ne hurry tu cîcar vôtmracit. It la
net vella horuita off treah vii trom you .- loeta het iL tarit drty.

Petevec l th pih e duy.Trust la ed, andsoo0051,ra alr,
ir- vii! bring terth yetnr righteousnéss as thé ligiat anti your judg.
nrtas thé noeunds>. Ast yen ahuri a persea with a contagions dis-

esmte, k,-ep ahoot fruma thé viii sianderer vith bis uubridied tonguie.
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